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Klasyczne piekno, misternie wykonane
w najdrobniejszym detalu.

Kolekcja Atelie to wyjatkowe meble, ktére pozwalaja na
stworzenie niebanalnego, przytulnego wnetrza w Twoim domu.

Wykonana z niesamowitg precyzja kolekcja charakteryzuje sie
starannie dopracowanymi proporcjami oraz finezyjnymi detalami
- taczac klasyczne podejscie do formy mebla z nowoczesnym
spojrzeniem na sposéb jego produkgiji.

Meble kolekcji wykonane sg z naturalnej okleiny debowej

z elementami drewna debowego. Wykorzystany przy produkcji
innowacyjny efekt postarzania, jeszcze mocniej podkresla ich
naturalny charakter.
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Classic beauty, skillfully created
in the smallest detail.

The Atelie is a collection of unique furniture which can create an
original and cosy interior in your home.

Made with an incredible precision, the collection is characterized
by carefully refined proportions and sophisticated details, com-
bining a classical approach to the form of furniture with a modern
view on its production process.

The furniture is made of natural oak veneer with elements of oak
wood. The effect of antique appearance used in the production
process emphasizes the natural character of the furniture.
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Kolekcja / Collection

ATELIE

Wyjatkowy nastréj ponadczasowej estetyki. Unigue atmosphere of timeless aesthetics.
Meble kolekcji Atelie doskonale komponuja sie zaréwno z jasny- The furniture collection Atelie matches perfectly both bright and
mi, jak i ciemnymi $cianami pomieszczenia - tworzac odpowiedni dark walls of the room, creating a contrast and making the interior

kontrast i nadajac wnetrzu przyjemny, wysublimowany charakter.  comfortable and sophisticated.

Réznorodnosé bryt kolekeji pozwala na tworzenie interesujgcych The variety of shapes of the collection allows to create an inter-
aranzacji salonu, jadalni oraz gabinetu. Dzieki swojej ponadczaso-  esting arrangement of the living, dining room and office room.

wej formie, kolekcja stanowi dobre uzupetnienie wnetrz nowo- Thanks to its timeless form, the collection is a good complement
czesnych, jak i tych bardziej klasycznych. to modern and more classical interiors.
ATE.020.XX ATE.021.XX ATE.022.XX ATE.023.XX

69x114x39 [cm]

69%x114x39 [cm] 120x114x39 [cm] 171x114x39 [cm]

ATE.010.XX
68x88x45 [cm]
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ATE.011.XX ATE.012.XX ATE.013.XX
66x88x45 [cm] 119x88x45 [cm] 170x88x45 [cm]

Koncowka ,XX" w nazwach mebli symbolizuje numer koloru z palety wybarwien.
The ,XX" in furniture names symbolizes the color number from the color palette.



ATE.065.XX ATE.066.XX
127x76x3 [cm] 110x76x3 [cm]

) - |

ATE.080.XX ATE.040.XX ATE.041.XX ATE.085.XX
160x200x39 [cm] 119x140x40 [cm] 159x117x40 [cm] 110x76x45 [cm]
ATE.051.XX ATE.050.XX ATE.075.XX ATE.076.XX
119x53x45 [cm] 170x53x45 [cm] 90x53x90 [cm] 60x53x60 [cm]

ATE.077.XX ATE.072.XX ATE.070.XX
120x53x63 [cm] 115/215x77x115 [cm] 160/250x77x90 [cm]
ATE.170.XX

180/330x77x100 [cm]

Wybarwienie / Colour

ATE.110.XX ATE.111.XX Kolor 01 Kolor 02

47x98x47 [cm] 47x98x47 [cm] / Colour 01 Colour 02

Meble wykonane z naturalnej okleiny debowej z elementami drewna debowego. Wszystkie wymiary Furniture made of natural oak veneer with elements of solid wood. All dimensions are in cm with tolerance
podane sa w cm z tolerancja + 2 cm (szerokosc¢ / wysokosé / gteboko$é). Wystepujace w drewnie przebar- of + 2 cm (width / height / depth). Colourations, knots and cavities occurring within the wood represent
wienia, seki, ubytki i wgtebienia sa zamierzonym celem projektanta i nie podlegaja reklamacji. Producent a conscious feature of the design. Producer reserve the right to introduce amendments in colours, dimen-
zastrzega sobie prawo wprowadzenia zmian kolorystycznych, wzornictwa, wymiaréw i funkcji prezentowa- sions, design and function of presented models. Advertisement is only for the marketing purpose and is
nych wyrobdéw. Niniejsza reklama nie stanowi oferty w rozumieniu prawnym i jest publikowana wytacznie not a subject of common law.

w celach informacyjnych.
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Z mitosci do natury i jej roznorodnosci.

Kolekcja Moreno zostata stworzona z wykorzystaniem unikatowej
okleiny, recznie wyprawianej, pochodzacej ze starych drzew
debowych rosngcych w wyjatkowym wysokogoérskim mikroklimacie.
Liczace kilkadziesiat lat ktody drzew nosza $lady uptywajacego czasu
- pekniecia, przerosty, przebarwienia, seki - dzieki temu tworza
niepowtarzalne wzory i podkreslajg naturalny charakter kolekcji.

For the love of nature and its diversity.

Moreno collection was created with the use of a unique veneer, hand-
crafted, coming from old oak trees growing in a unique high mountain
microclimate. Several decades old logs of trees bear traces of passing
time - cracks, hypertrophy, discoloration, knots - thanks to which they
create unique patterns and emphasize the natural character of the
collection.

Piekno ukryte
w niepowtarzalnosci

/ Beauty hidden in uniqueness




Szlachetny materiat ubrany
w nowoczesng forme

/ A noble material in a modern form

Piekno unikatowego materiatu wyeksponowane

poprzez precyzje wykonania mebli.

Potaczenie oryginalnych drewnianych oklein z elementami drewna litego
pozwala stworzy¢ meble trwate i naturalnie piekne. Precyzyjnie wykonane
frezowania brzegéw korpusu dodatkowo uwidaczniaja zastosowanie wysokiej
jakosci materiatu. Dzieki skrupulatnie dobranym detalom takim jak brazowe
aluminiowe ramki, uchwyty czy punktowe $wiatto wewnatrz mebli, kolekcja
Moreno tworzy ponadczasowy wystréj wnetrza.

The beauty of unique wood exposed
through the precision of furniture manufacturing.

The combination of original wood veneers with solid wood elements allows
to create durable and naturally beautiful furniture. Precisely made milling
of the body edges makes the use of high quality material even more visible.
Thanks to meticulously selected details such as brown aluminium frames,
handles or spot light inside the furniture, the Moreno collection creates

a timeless interior design.







MOR.061.03 MOR.060.03
127x21x24 [cm] 79%110x35 [cm]

MOR.051.L.03 MOR.050.P.03 MOR.051.L.03 MOR.050.P.03 MOR.030.03 MOR.031.03
MOR.053.L.03 MOR.052.P.03 149x47x48 [cm] 149x47x48 [cm] 79x203x40 [cm] 79x144x40 [cm]
232x62x48 [cm] 232x62x48 [cm]

m R

MOR.040.03 MOR.041.03 MOR.010.03 MOR.011.03 MOR.110.03 MOR.111.03
114x128x40 [cm] 158x112x45 [cm] 183x77x45 [cm] 149x77x45 [cm] 45x89%x48 [cm] 63x83x59 [cm]

MOR.072.03 MOR.176.SB.03 MOR.070.03 MOR.076.03 MOR.275.B.03 MOR.075.03
115x76x115 [cm] 205x76x90 [cm] 180/280x75x90 [cm] 125x45x65 [cm] 51x53x51 [cm] 125x45x70 [cm]
MOR.172.5B.03 MOR.071.03 MOR.276.B.03
180x76x90 [cm] 160/240x75%90 [cm] 41x43x41 [cm]

MOR.173.5B .03
160x76x90 [cm]

Meble, ktére komponuja sie z kolekcja Moreno / Furniture that matches the Moreno collection Wybarwienie / Colour

MAT.070-176.PB.03 MAT.075-178.PB.03 MAT.070-176.03 MAT.075-178.03 Kolor 03

5 wymiaréw 2 wymiary 5 wymiaréw 2 wymiary / Colour 03
Wszystkie wymiary podane sa w cm z tolerancja + 2 cm (szerokosc¢ / wysokosc / gtebokosé). All dimensions are in cm with tolerance of + 2 cm (width / height / depth). Colourations, knots and
Wystepujace w drewnie przebarwienia, seki, ubytki i wgtebienia sa zamierzonym celem projektanta cavities occurring within the wood represent a conscious feature of the design. Producer reserve

i nie podlegaja reklamacji. Producent zastrzega sobie prawo wprowadzenia zmian kolorystycznych, the right to introduce amendments in colours, dimensions, design and function of presented models.
wzornictwa, wymiaréw i funkcji prezentowanych wyrobéw. Niniejsza reklama nie stanowi oferty Advertisement is only for the marketing purpose and is not a subject of common law.

w rozumieniu prawnym i jest publikowana wytacznie w celach informacyjnych.

y/
Strzatkoéw, ul. Kochanowskiego 14 A tel.: +48 44 685 35 23 www.meblekrysiak.pl

KRYSIAK 97-500 Radomsko, Poland fax: +48 44 685 38 55 biuro@meblekrysiak.pl
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Kolekcja / Collection

PROVANCE

Klasyczna elegancja.

Provance to kolekcja eleganckich mebli, ktére wprowadza do Twoich wnetrz
ciepty, Srédziemnomorski klimat. Swéj unikalny charakter meble zawdzieczaja
specjalnie opracowanej technologii postarzania drewna oraz recznej pracy
doswiadczonych rzemiesInikow.

The classic elegance.

Provance is a collection of elegant furniture which will introduce

to your interiors a warm, Mediterranean atmosphere. The furniture owes its
unique nature to a specially developed technology for the ageing of wood
and the handiwork of experienced craftspeople.









Urzekajace piekno prawdziwego drewna.

Wykonane niemal w catosci z drewna sosnowego, meble tacza w sobie
naturalng estetyke i wyrafinowany styl. Najwyzsza jakos¢ produkcji oraz
szlachetny materiat stanowig gwarancje pieknych i dtugowiecznych mebili.

The enchanting beauty of real wood.

Made almost entirely of pine wood, the furniture brings together natural
aesthetic qualities and sophisticated style. The highest quality in production
combined with the noble material represents a guarantee of beautiful,
long-lived furniture.

Piekno ukryte
w niepowtarzalnosci

/ Beauty hidden in uniqgueness




PRO.066.XX
77x74x6 [cm]

PRO.065.XX
136x79x6 [cm]

PRO.085.XX
121x79x59 [cm]

PRO.013.XX
145x83x42 [cm]

PRO.043.XX
94x118x42 [cm]

PRO.011.XX
94x83x42 [cm]

PRO.040.XX
55x118x42 [cm]

PRO.042.XX
94x118x42 [cm]

PRO.020.XX PRO.021.XX PRO.030.XX
60x121x36 [cm] 98x121x36 [cm] 98x204x44 [cm]
PRO.010.XX PRO.011.XX

55x83x42 [cm] 94x83x42 [cm]

PRO.022.XX PRO.080.XX PRO.045.XX
98x121x36 [cm] 98x204x44 [cm] 170x119x42 [cm]
PRO.011.XX

94x83x42 [cm]
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|
11 e
' |
A =i
j:_,,_ |[==2]] =] L) Lg
PRO.093.XX PRO.092.XX PRO.091.XX PRO.023.XX PRO.023.XX
200x204x56 [cm] 167x207x56 [cm)] 104x204x56 [cm] 150x121x37 [cm] 150x121x37 [cm]
PRO.013.XX PRO.014.XX

Meble wykonane z litego drewna sosnowego oraz naturalnej okleiny sosnowej. Wszystkie wymiary podane sa

w cm z tolerancja + 2 cm (szerokos$¢ / wysokosc / gtebokosé). Wystepujace w drewnie przebarwienia, seki, ubytki
i wgtebienia sa zamierzonym celem projektanta i nie podlegaja reklamacji. Producent zastrzega sobie prawo
wprowadzenia zmian kolorystycznych, wzornictwa, wymiaréw i funkcji prezentowanych wyroboéw. Niniejsza
reklama nie stanowi oferty w rozumieniu prawnym i jest publikowana wytacznie w celach informacyjnych.

145x83x42 [cm] 145x83x42 [cm]

Furniture made of solid pine wood and natural pine veneer. All dimensions are in cm with tolerance of
+ 2 cm (width / height / depth). Colourations, knots and cavities occurring within the wood represent
a conscious feature of the design. Producer reserve the right to introduce amendments in colours, di-
mensions, design and function of presented models. Advertisement is only for the marketing purpose
and is not a subject of common law.



PRO.060.XX
129x51x37 [cm]

PRO.014.XX PRO.010.XX PRO.101.XX PRO.100.XX PRO.012.XX PRO.090.XX PRO.061.XX
145x83x42 [cm] 55x83x42 [cm] 50x55x35 [cm] 50x55x35 [cm] 94x83x42 [cm] 71x204x56 [cm] 59x175x42 [cm]

PRO.050.XX PRO.051.XX PRO.044.XX PRO.041.XX PRO.113.01 PRO.110.XX
144x60x47 [cm] 94x83x42 [cm] 110x101x52 [cm] 74x132x42 [cm] 52x95x61 [cm] - skora / leather
PRO.111.XX
- tkanina / fabric
PRO.112.XX

- deska / wood

q w 44x105x39 [cm]
SR I | . | a m

PRO.070.XX PRO.074.XX PRO.071.XX PRO.075.XX PRO.076.XX PRO.077.XX
115/165x77x115 [cm] 115x77x115 [cm] 199x75x95 [cm] 130x42x59 [cm] 120x49x60 [cm] 80x49x80 [cm]

I [ [ [
PRO.072.XX PRO.095.XX PRO.096.XX PRO.097.XX
150/270x79x88 [cm] 201x100x210 [cm] 201x100x210 [cm] 161x100x210 [cm]
PRO.073.XX wymiar materaca / mattress size wymiar materaca / mattress size wymiar materaca / mattress size
110/190x79x88 [cm] 160x200 [cm] 180x200 [cm] 140x200 [cm]

Wybarwienie / Color
01. Biaty / White
02. Biaty postarzany / Old white

Koncéwka ,XX" w nazwach mebli symbolizuje numer koloru z palety wybarwien.
The ,XX" in furniture names symbolizes the color number from the color palette.
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NATURALNE PIEKNO
/ NATURAL BEAUTY

O firmie / About us

INSPIRUJE
NAS PIEKNO
NATURY.

/THE BEAUTY OF
NATURE INSPIRES US

Nasza sita wyptywa z szacunku do ludzi

i otaczajgcego nas Swiata, ktéry odkrywamy
z niestabnaca fascynacja. Pragniemy podzie-
li¢c sie z Parnstwem tym, co w nas najlepsze.

Meble Krysiak to rodzinna firma z wieloletnig trady-

cja, ktéra zatozona zostata w 1990 roku. Od poczatku
dziatalnosci przyjeto najwyzsze standardy produkcji oraz
postawe kreatywnego poszukiwania najlepszych rozwia-
zan projektowych. Dzieki inwestycjom w nowoczesne
technologie oraz statemu gromadzeniu wiedzy, firma
szybko osiggneta silng pozycje na rynku. Dynamiczny
rozwéj, w potaczeniu z nieprzerwang troska o wysoka
jakos¢ sprawiaja, ze stale poszerzamy sie¢ wspétpracy,
pozyskujgc nowych Partneréw na terenie catego swiata.

Our strength flows from a respect for
people and for the world around us, which
we discover with undiminished fascination.
The furniture produced is an expression of
the values in which we believe. We want to
share the best in us with you.

Meble Krysiak is a family firm with a long-standing tradi-
tion, established in 1990. Since the very beginning of our
activity we have adopted the highest production stand-
ards and an attitude which sees us seeking with creativity
the best design solutions. Thanks to investments in mod-
ern technologies and a constant gathering of expertise,
the firm has achieved a strong position in the market

and done so at a rapid pace. A dynamic development in
combination with a ceaseless care for high quality sees us
constantly extending the network of collaboration, win-

ning new partners throughout the world.



Produkcja / Production

DOSWIADCZENIE TRWALYCH
| PIEKNYCH MEBLI

/ EXPERIENCE OF DURABLE
AND BEAUTIFUL FURNITURE
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Dobrze zaprojektowane
meble to potaczenie
estetyki, komfortu

i funkcjonalnosci.

Dzieki do$wiadczonemu zespotowi
projektowemu, mozemy oferowac
wyjatkowe meble, spetniajace
potrzeby i oczekiwania Odbiorcow.
W trosce o najdrobniejszy detal,
tworzymy stylowe, starannie do-
pracowane kolekcje.

Do produkcji naszych mebli stosu-
jemy najlepsze, specjalnie dobie-
rane drewno i okleiny naturalne.
Aby zagwarantowac najwyzsza
jakos¢, kontrolujemy caty proces
produkcji. Potagczenie zaawansowa-
nej technologii obrébki drewna z

umiejetnosciami i zaangazowaniem
najlepszych rzemieslnikéw daje
unikalne rezultaty. Produkujgc me-
ble dla szerokiej grupy odbiorcéw,
zachowujemy niepowtarzalnos$¢
poszczegblnych egzemplarzy.

W trosce o srodowisko naturalne,
a takze zdrowie naszych Klientow
i pracownikéw, w trakcie obrébki
drewna stosujemy tylko ekologicz-
ne woski, bejce, oleje i lakiery.

Potwierdzeniem naszej jakosci jest
WCigz rosnaca sie¢ wspotpracy

z licznymi Partnerami. Z duma dzie-
limy rados¢ i poczucie satysfakcji
naszych zadowolonych Klientow.

SZTUKA RZEMIOStA
/ ART OF CRAFT

Well-designed furniture
combines aesthetic
qualities, comfort and
functionality.

Thanks to an experienced design
team we are able to offer exceptional
furniture, meeting the needs and ex-
pectations of consumers. With care
for the finest of details, we create
stylish, carefully refined collections.

For the production of our furniture
we use the best wood, specially
selected, and natural veneers. So as
to guarantee the highest quality, we
monitor the entire production pro-
cess. The combination of advanced
wood processing technology with
the skills and commitment of the

best craftspeople provides unique
results. In producing furniture for
a broad group of consumers, we
retain the uniqueness of individual
items.

Out of concern for the natural
environment, as well as for the
health of our customers and staff,
we apply in the processing of wood
only ecological waxes, wood stains, oils
and varnishes.

Confirmation of our quality can
be found in a continuously grow-
ing network of collaboration with
numerous partners. It is with
pride that we share the joy and
sense of satisfaction experienced
by our customers.
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Natura drewna w nowoczesnej formie.

Kolekcja Selene taczy w sobie szlachetnos$¢ naturalnego drew-
na debowego z minimalistycznym wzornictwem.

Wiedza i kreatywnos¢ projektantow zaowocowaty stworze-
niem eleganckiej kolekcji, posiadajgcej wiele funkcjonalnych
rozwigzan, a kunszt naszych rzemieslnikow gwarantuje naj-

wyzsza jakosc¢ i precyzje wykonania.

Ceche charakterystyczna kolekcji stanowig geometryczne
wyciecia frontéw, dekorowane subtelnymi ztobieniami. Odpo-
wiednio dobrana metoda obrébki powierzchni drewnianych
wydobywa ich naturalng strukture, sprawiajac, ze meble s3 nie
tylko estetyczne, lecz rowniez przyjemne w dotyku.

012

The nature of wood in a modern form.

The Selene collection combines the nobility of natural oak
woodwith a minimalist design.

The expertise and creativity of the designers has borne fruit in
the development of an elegant collection featuring a number
of functional solutions, while the artistry of our craftspeople
guarantees the highest quality and precision in workmanship.

A characteristic feature of the collection are the geometric
forms of the fronts, decorated with subtle grooves. The meth-
od by which the wooden surfaces are processed is selected
appropriately to bring out their natural structure, making the
furniture not only aesthetic, but also pleasant to the touch.

Kolekcja / Collection

SELENE

013
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SELENE
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SE.L1 SE.1052
160 x 70 x 4,5 [cm] 41 x 121 x 35 [cm]

SE.1051
147 x 31 x 30 [cm]

SE.1040 SE.1041 SE.1042 SE.1047 SE.1048 SE.1049 SE.1050
170 x 85 x 45 [cm] 170 x 85 x 45 [cm] 170 x 120 x 45 [cm] 90 x 207 x 40 [cm] 60 x 207 x 40 [cm] 90 x 49 x 50 [cm] 161 x 49 x 50 [cm]

System Selene zawiera meble przeznaczone The Selene system features furniture for the

do wyposazenia jadalni oraz pokoju dziennego,  dining room and living room, working well also I

ktére z powodzeniem sprawdzg sie rowniez in the kitchen or home office.

w kuchni lub domowym gabinecie.
Selected elements of the system feature glass tops, which in

Wybrane elementy systemu posiadaja szklane blaty, ktére, combination with the natural wood form an intriguing con-

w zestawieniu z naturalnym drewnem, tworza intrygujacy kon-  trast, emphasizing the modern nature of the collection.

trast, podkreslajac nowoczesny charakter kolekcji. o _ o ) ) SE.1060 SE.1061 SE.1062 SE.F1 - skéra / leather
The lighting applied within the furniture performs a practi- 160-260 x 76 x 90 [cm] 91 x 51 x 94 [cm] 91 x 51 x 94 [cm] SE.F2 - tkanina / fabric

Zastosowane w meblach oéwietlenie petni praktyczna funkcje  cal function, at the same time forming an engaging SE.1063 67 x 74 x 80 [cm]

uzytkowa, stanowiac jednoczesnie ciekawy element dekoracyijny. decorative element. 140-240 x 76 x 90 [em]

Fronty mebli wykonane zostaty z litego drewna debowego, The furniture fronts have been worked from solid oak wood,

korpusy zaé wykorczono naturalna, debowa okleina. Tapicero- ~ While the corps have been finished with a natural, oak veneer.

wane elementy krzeset i foteli moga zosta¢ wykonczone Upholstered chair elements can be finished in high quality

w wysokiej jakoéci skérze naturalnej lub tkaninie. natural leather or fabric.

SE.K1 - skéra / leather
SE.K2 - tkanina / fabric
48 x 85 x 50 [cm]

Woybarwienie / Color

SE.1043 SE.1044 SE.1045 SE.1046 kolor 1/ color 1 kolor 2 / color 2 kolor 3 / color 3 kolor 6 / color 6
60 x 145 x 40 [cm] 60 x 145 x 40 [cm] 60 x 207 x 40 [cm] 60 x 207 x 40 [cm]

Wystepujace w drewnie przebarwienia, seki i ubytki sa zamierzonym celem projektanta.
Occuring in wood discolouration, knots and natural defects are the designer intended purpose.

016 —— — 017
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Urzekajace piekno prawdziwego drewna. The enchanting beauty of real wood.

Provance to kolekcja eleganckich mebli, ktére wprowadza do Provance is a collection of elegant furniture which will intro-

Twoich wnetrz ciepty, $Srédziemnomorski klimat. duce

to your interiors a warm, Mediterranean atmosphere.
Swoj unikalny charakter meble zawdzieczaja specjalnie opra-
cowanej technologii postarzania drewna oraz recznej pracy The furniture owes its unique nature to a specially developed
doswiadczonych rzemies$Inikéw. Wykonane z drewna sosnowe- technology for the ageing of wood and the handiwork of
g0, tacza w sobie naturalna estetyke i wyrafinowany styl. experienced craftspeople. Worked from pine wood, it brings
together natural aesthetic qualities and sophisticated style.

Najwyzsza jakos¢ produkcji oraz szlachetny materiat stanowia

gwarancje pieknych i dtugowiecznych mebli. The highest quality in production combined with the noble
material represents a guarantee of beautiful, long-lived furni-
ture.

Kolekcja / Collection

PROVANCE
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Kolekcja / Collection

PROVANCE
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Lustro mate Lustro
Small Mirror Mirror
70x 70 x 6 [cm] 136 x 79 x 6 [cm]

Biurko - Toaletka
Desk - Dressing
121 x 79 x 59 [em]

Komoda 3D1S
Sideboard 3D1S
145 x 83 x 42 [cm]

Klasyczna elegancja kolekcji Provance sprawia,
ze meble te sprawdzajg sie zarowno w trady-
cyjnych, jak i nowoczesnych wnetrzach.

Wykonywane na zaméwienie, mosigdzowane i patynowane
okucia podkreslaja charakter kolekc;ji.

Szeroki zakres systemu pozwala na stworzenie ciekawych
aranzacji w wielu pomieszczeniach, takich jak jadalnia, salon,
sypialnia czy domowa biblioteka. Meble dostepne sg w dwdch
wybarwieniach: biaty oraz biaty postarzany. W obu przypad-
kach, blaty stotéw oraz wybrane elementy bryt mebli wykona-
ne sa z postarzanego drewna w naturalnym kolorze.

Komoda barek
Sideboard bar
94 x 118 x 42 [cm]

Komoda duza Komoda 2D
Sideboard - large Sideboard 2D
170 x 119 x 42 [cm] 94 x 83 x 42 [cm]

The classic elegance of the Provance collection
means that this furniture works well in both
traditional interiors and modern.

The nature of the collection is emphasized by the brazed and
patinated detailing made to order.

The broad scope of the system allows for the creation of
engaging arrangements in a variety of spaces, whether dining
room, living room, bedroom or home library. The furniture is
available in two colours: white and aged white. In both cases,
tabletops and selected elements of the furniture forms are
worked from aged wood in a natural colour.

Witryna 1D Witryna

60 x 204 x 42 [cm] 98 x 204 x 42 [cm]

Witryna 2D Biblioteka
Vitrine 1D Vitrine Vitrine 2D
98 x 204 x 44 [cm]

Biblioteka 2D
Bookcase Bookcase 2D
98 x 204 x 42 [cm] 98 x 204 x 44 [cm]

Meble wykonane z drewna sosnowego oraz naturalnej okleiny sosnowej.
Furniture made of solid pine wood and natural pine veneer.

Szafa 4D Szafa 3D Szafa
Wardrobe 4D

200 x 204 x 56 [cm] 167 x 207 x 56 [cm]

Wardrobe 3D Wardrobe
104 x 204 x 56 [cm]

Komoda 2D2S
Sideboard 2D2S
94 x 83 x 42 [cm]

Komoda 1D2S RTV I RTVIII Komoda 4S
Sideboard 4S
110 x 101 x 52 [cm]

Sideboard 1D2S Media unit |
55 x 118 x 42 [cm] 144 x 60 x 47 [cm]

Media unit I
94 x 83 x 42 [cm]

|

—

Szafka nocna
Nightstand
50 x 55 x 35 [cm]

i

Iw - - "'k
Winiarka Stot tawa tawall tawa ll
Wine Rack Table Coffee Table Coffee Table | Coffee Table Il

74 x 132 x 42 [cm] 199 x 75 x 95 [cm] 130 x 42 x 59 [cm]

b2 XX

120 x 49 x 60 [cm]

80 x 49 x 80 [cm]

Stét 4N Krzesto toze

Table 4N - tkanina lub skéra  Bed

150/270 x 79 x 88 [cm] Chair 201 x 100 x 210 [cm]

Stét maty - fabric or leather wymiar materaca / mattress size
Small Table 44 x105x39 [cm] 160 x 200 [cm] lub / or 180 x 200 [cm]

110/190 x 79 x 88 [cm]

Uprzejmie informujemy, iz wystepujace w meblach z kolekcji Provance przebarwienia koloru, seki, ubytki, pekniecia
oraz niedomalowania drewna sa zamierzonym celem projektanta, $wiadcza o naturalnym pochodzeniu i nie podlegaja
reklamcji.

Colourations, knots and cavities occurring within the wood represent a conscious feature of the design.

Wybarwienie / Color
1. Biaty / White
2. Biaty postarzany / Old white
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Kolekcja Casaro to potaczenie tradycji
i nowoczesnosci.

Znakomita propozycja dla wszystkich, ktoérzy pragng urzadzi¢

mieszkanie w minimalistyczny i jednoczesnie przytulny sposéb.

Do produkcji mebli wykorzystano najwyzszej jakosci drewno
dzikiego debu. Fronty wykonane s3 z litego drewna, zas korpusy
wykonczone zostaty okleing naturalng. Odpowiednio dobrany
proces produkcji wydobywa z drewna jego prawdziwe piekno.
Meble s3 szczotkowane, a ich powierzchnia pokrywana jest
naturalnym woskiem, co sprawia, ze s one nie tylko estetyczne,
ale i ekologiczne.

028

The Casaro collection combines tradition
with modernity.

A superb proposition for all with the desire to furnish an
apartment in a minimalist yet cosy manner.

The production of the furniture makes use of wild oak wood
of the highest quality. The fronts are worked from solid wood,
while the corps have been finished with a natural veneer. The
production process is appropriately selected to bring out the
true beauty of the material. The furniture is brushed and its
surface is coated with a natural wax, helping to make it still
more aesthetic, but also ecological.

Kolekcja / Collection

CASARO
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CE.L1
160 x 70 x 6,5 [cm]

CE.818 CE.820 CE.821 55615299 X 40 [cm]
180 x 80 x 46 [cm] 161 x 112 x 46 [cm] 161 x 112 x 46 [cm]

Casaro to kolekcja eleganckich mebli, zachwy- Casaro is an elegant furniture collection, delight-
cajacych uroda prawdziwego drewna. ing with the beauty of real wood.

The simple forms of refined proportion are combined with
subtle details and a carefully finished surface to provide an
endearing and natural effect. The minimalist handles blend
harmoniously with the aesthetic qualities of the set.

Proste bryty o dopracowanych proporcjach, w potaczeniu

z subtelnymi detalami i starannie wykonczong powierzchnia,
daja ujmujacy, naturalny efekt. Minimalistyczne uchwyty har-
monijnie wpisuja sie w estetyke zestawu.

The collection consists of a number of models, for use in

a variety of interiors. Among its functional forms are to be
found chests of drawers, cabinets, media stands, dining room
sets and coffee tables. Standard models with glass shelves are
fitted with built-in LED lighting. Casaro is available in several
warm, natural colours.

Kolekcja sktada sie z wielu modeli, ktrére znajda zastosowanie
w réznorodnych wnetrzach. Wsréd funkcjonalnych bryt
znajduja sie komody, witryny, meble RTV, zestawy jadalniane

i stoliki kawowe. Modele ze szklanymi pétkami posiadaja w
standardzie wbudowane o$wietlenie LED. Meble Casaro do-
stepne sg w kilku cieptych, naturalnych wybarwieniach.

CE.P1
129 x 25 x 22 [cm]

CE.O56 CE.057 CE.815 CE.373
110 x 144 x 40 [cm] 110 x 144 x 40 [cm] 161 x 48 x 46 [cm] 129 x 48 x 46 [cm]

CE.131 CE.132 CE.133 CE.134

78 x 199 x 40 [cm] 78 x 199 x 40 [cm]] 78 x 199 x 40 [cm] 78 x 199 x 40 [cm]

CE.031 CE.032 CE.051 CE.052

78 x 144 x 40 [cm] 78 x 144 x 40 [cm] 78 x 144 x 40 [cm] 78 x 144 x 40 [cm]

CE.T64 CE.T65 CE.T69 CE.K1 - tkanina / fabric
120 x 44 x 65 [cm] 90 x 44 x 90 [cm] 160-295 x 76 x 90 [cm] CE.K2 - skéra / leather

Wybarwienie / Color

44 x 99 x 49 [cm]

kolor 1/ color 1 kolor 2 / color 2 kolor 3 / color 3 kolor 6 / color 6

Wystepujace w drewnie przebarwienia, seki i ubytki sa zamierzonym celem projektanta.
Occuring in wood discolouration, knots and natural defects are the designer intended purpose.
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Forest - piekno wydobyte z natury.

Kolekcja wykonana jest z okleiny naturalnej debu dzikiego

o unikatowej formie. Wybrane elementy mebli produkowane
sg z drewna litego. Wykorzystanie réznorodnosci rysunku
okleiny wyprodukowanej z surowca drzewnego o indywidual-
nej budowie komoérek, w potaczeniu z elementami recznej
produkcji powoduje, ze za kazdym razem powstaje egzem-
plarz

o niepowtarzalnym wzorze.

Subtelna w swej formie kolekcja zostata wykonczona ozdobny-
mi zafrezowaniami w drewnie, petnigcymi funkcje uchwytow.
Pokrycie woskowanymi powtokami ochronnymi sprawia,

ze meble s3 trwate i ekologiczne.

034

Forest - beauty drawn from nature.

The collection is worked with a natural veneer of wild oak

of a unique form. Selected elements of the furniture are pro-
duced of solid wood. Making use of the diversity in shape of

a veneer produced from a raw material of individual cell struc-
ture, and combining this with elements produced by hand,
each example comes into being unique in its finer pattern.

The collection, understated in its form, is finished with decora-
tive recesses in the wood, with these functioning also as han-
dles. The coating with waxed protective layers helps to make
the furniture more durable and ecological.

Kolekcja / Collection

FOREST
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Lustro
Mirror
164 x 70 x 4,5 [cm]

Szafka wiszaca
Hanging cabinet
163 x 35 x 32 [cm]

Komoda duza
Sideboard - large
180 x 79 x 44 [cm]

RTV duza RTV mata
Media unit - large Media unit - small
163 x 53 x 44 [cm] 114 x 53 x 44 [cm]

Naturalna kolorystyka kolekcji Forest podkresla  The natural colour scheme of the Forest collec-
przyjazna nature debu, rosngcego w réznych tion highlights the pleasant nature of the oak

warunkach srodowiskowych.

growing in differing environmental conditions.

Meble wystepujg w wybarwieniach dziki dab i czarny dab. The furniture appears in the colours wild oak and black oak.
Szeroki zakres systemu pozwala tworzy¢ oryginalne i funk- The broad scope of the system allows original and function-
cjonalne aranzacje salonu, pokoju dziennego, holu czy al arrangements to be created, whether for a living room,
garderoby. Rustykalne piekno debu dzikiego, podkreslone  day room, dressing room or hall. The rustic beauty of wild
cieptym swiattem ledowym sprawia, ze pomieszczenia oak, emphasized with warm LED light, makes possible

stajg sie niezwykle eleganckie.

rooms of an exceptional elegance.

Witryna
Vitrine
65 x 190 x 40 [cm]

Komoda stupek Szafa 1D
Column sideboard Wardrobe 1D
65 x 138 x 44 [cm] 65 x 190 x 55 [cm]

Panel
Panel
114 x 130 x 4,5 [cm]

Szafa 2D Komoda wysoka petna Komoda wysoka ze szktem Szafka na buty

Wardrobe 2D High sideboard - full High sideboard with glass Shoe cabinet

114 x 190 x 55 [cm] 114 x 138 x 44 [cm] 114 x 138 x 44 [cm] 114 x 53 x 44 [cm]

Stot ST1 tawa duza tawa mata Krzesto - tkanina lub skéra
Table ST1 Coffee table Coffee table Chair - fabric or leather
150-250 x 76 x 90 [cm] 90 x 45 x 90 [cm] 60 x 45 x 60 [cm] 48 x 98 x 48 [cm]

Stot ST2

Table ST2

110-190 x 76 x 90 [cm]

Woybarwienie / Color

Dziki dab / Wild oak Czarny dab / Black oak
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Carmen - wysublimowana elegancja.

Kolekcja z wyczuciem taczy nowoczesng prostote formy z
urokiem wtasciwym dla klasycznych kolekcji.

Meble zachwycajg starannoscig wykonania, gdzie z uwagi na
proces produkcji niezastgpiona pozostaje praca ludzkich rak.
Detale wykonczenia nadaja brytom lekkosci i elegancji. Krysz-
tatowe zdobienia na szybach taw i witryn efektownie zatamuja
promienie $wiatta. Brak tradycyjnych uchwytéw powoduje,

iz meble zachowuja oryginalnos$¢ i prostote formy.
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Carmen - a sublime elegance.

This collection with feeling brings together a modern simplicity

of form and a charm characteristic of classic collections.

The furniture delights for the care in its workmanship, with the
work of human hands remaining indispensable as regards the
production process. The detail of the finishing provides the
forms with a lightness and elegance, with the ornamentation
on the glass of the coffee tables and cabinets refracting light
to striking effect. The absence of traditional handles sees the
furniture retain an originality and simplicity of form.

Kolekcja / Collection

CARMEN
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Lustro
Mirror
140 x 84 x 6 [cm]

=

Szafka wiszaca
Hanging cabinet
150 x 34 x 32 [cm]

Komoda 2S Komoda 2D2S
Chest of drawers 2S

118 x 65 x 53 [cm] 118 x 116,5 x 53 [cm]

Meble, wykonane z naturalnej okleiny debowe;j
z elementami drewna litego, wystepuja w
dwdéch oryginalnych wybawieniach: oliwkowy
brunat

i jasny braz.

Bogaty wybor witryn, komad i bibliotek sprawia, ze znajdziemy

w tej kolekcji wszystko, co potrzebne do urzgdzenia zaréwno
reprezentacyjnego salonu, jak i eleganckiego gabinetu.

Chest of drawers 2D2S

Komoda 2S3S
Chest of drawers 253S
169/*190 x 89 x 53 [cm]

The furniture, worked with a natural oak
veneer and elements of solid wood, appears in
two remarkable colours: olive brown and light
brown.

The extensive selection of cabinets, chests of drawers and
bookcases makes it possible to find within this collection

the items necessary to furnish both a fine living room and
an elegant office.

o
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Szafa 2D Szafa 1D
Wardrobe 2D Wardrobe 1D
118 x 181 x 53 [cm] 74 x 181 x 53 [cm]

Biblioteka 2S
Bookcase 2S
118 x 181 x 43 [cm]

Biblioteka 3S
Bookcase 3S
74 x 181 x 43 [cm]

Witryna 3D Witryna 2D
Vitrine 3D Vitrine 2D
169/*190 x 181 x 43 [cm] 118 x 181 x 43 [cm]

Witryna 1D tawa 100
Vitrine 1D Coffee table 100
74 x 181 x 43 [cm] 100 x 55,5 x 100 [cm]

Stot ST1 Sttt ST2
Table ST1 Table ST2
139/289 x 79,5 x 94 [cm] 190/340 x 79,5 x 94 [cm]

tawa 130
Coffee Table 130
130 x 55,5 x 75 [cm]

tawa 130/S tawa 100/S
Coffee table 130/S Coffee table 100/S
130 x 55,5 x 75 [cm] 100 x 55,5 x 100 [cm]

Biurko Szafka RTV
Desk Media unit
136/*157 x 80 x 65 [cm] 150/*171 x 58 x 53 [cm]

*Szerokos¢ przy otwartych drzwiach / * Width with open doors

tawa 80, 80/S Krzesto
Coffee Table 80, 80/S Chair
80 x 55,5 x 80 [cm] 44 x 105 x 39 [cm]

Wybarwienie / Color

Oliwkowy brunat  Jasny braz
Olive brown Light brown
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Kolekcja Cantare to wyrafinowana mieszanka
prostoty i symetrii.

Ascetyczny ksztatt mebli wydobywa naturalne piekno recznie
selekcjonowanego, debowego drewna. Uktadane jest ono
wedtug wzoru, ktéry w naturalny sposéb tworzy réznorodny
rodzaj ustojenia.

Prosta forma zostata wzbogacona dekoracyjnym elemen-
tem stopniowanej ramy, powtarzajacym sie we wszystkich
brytach. Stét wraz z krzestami o unikalnej formie stanowia
dopetnienie tego zestawu.

The Cantare collection is a sophisticated blend
of simplicity and symmetry.

The ascetic shape of the furniture brings out the natural
beauty in hand-selected oak wood. This in turn is arranged to
a pattern which produces a diverse variety of grain in a natural
manner.

The simple form has been enriched with the decorative ele-
ment of a graded frame, repeating itself across the shapes.
Providing a fitting complement to the set are a table and
chairs of unique form.
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Lustro
Mirror
150 x 70 x 4 [cm]

L

Komoda C-01 RTV
Sideboard C-01 Media unit
180 x 82 x 45 [cm] 160 x 61 x 45 [cm]

Woybarwienie kolekcji Cantare w perfekcyjny
sposob taczy kilka koloréw, utrzymanych
w cieptych odcieniach brazu.

Fronty wykonane s3 z litego drewna debowego, korpusy z na-

turalnej okleiny debowej. Kute, mosiezne uchwyty dopetniajg

catosci.

Szafka wiszaca
Hanging cabinet
160 x 50 x 30 [cm]

The scheme for the Cantare collection
combines several colours in an ideal manner,
offering warm shades of brown.

The fronts are worked from solid oak wood, the corps with a nat-
ural oak veneer. The shaped, brass handles complete the whole.

Witryna CW-1 Biblioteka C-B1
Vitrine CW-01 Bookcase C-B1
71 x 187 x 39 [cm] 71 x 187 x 39 [cm]

052 ——

Szafa C-S1
Wardrobe C-S1
71 x 187 x 55 [cm]

Szafa C-S2 Komoda C-03 Komoda C-02 Szafka RTV 2S
Wardrobe C-S2 Sideboard C-03 Chest of drawers C-02 Media unit RTV 2S
105 x 187 x 55 [cm] 110 x 131 x 40 [cm] 75 x 141 x 45 [cm] 110 x 61 x 45 [cm]

Stot tawa tawa mata Krzesto - tkanina lub skéra
Table Coffee table Small coffee table Chair - fabric or leather
150-270 x 78 x 90 [cm] 90 x 49 x 90 [cm] 60 x 49 x 60 [cm] 47 x 109 x 45 [cm]

Stot maty

Small table

110-190 x 78 x 90 [cm]

Wybarwienie / Color

Ciepte odcienie brazu
Warm shades of brown
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Kolekcja Grand - perfekcyjny minimalizm.

Nowoczesna prostota formy ztagodzona ponadczasowym
pieknem starego drewna.

W jednym z dwéch dostepnych koloréw kolekcji, nowatorska
technika wybarwienia subtelnie konfrontuje chtodng szaros¢

z cieptym brazem dzikiego debu. W drugim, w unikatowy spo-
s6b udato sie odtworzy¢ cechy dzikiego debu, rosnacego na
mokrym, bagiennym podtozu, wraz z jego fascynujaca struktu-
rag i pieknem. Mozliwos$¢ wyboru jednej z oryginalnych wersji
kolorystycznych gwarantuje sukces w urzadzaniu wnetrza
innego niz wszystkie.

056

The Grand collection - a perfect minimalism.

A modern simplicity of form tempered with the timeless
beauty of old wood.

In one of the two available colours of the collection, an in-
novative technique contrasts a cool grey with the warm brown
of wild oak, and does so with subtlety. In the second, and in

a unigue manner, it has proven possible to recreate quali-

ties of the wild oak growing on wet, marshy ground, with its
fascinating structure and beauty. The opportunity to select
one of these remarkable colouristic approaches provides an
assurance of success when furnishing an interior to differ from
others.

e

Kolekcja / Collection

GRAND
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Lustro Szafka wiszaca
Mirror Hanging cabinet
163 x 70 x 4,5 [cm] 183 x 35 x 32 [cm]

T

Komoda 2D4S Szafka RTV 4S Szafka RTV 2S Szafa 2D Witryna 2D Witryna 1D
Sideboard 2D4S Media unit 45 Media unit 2S Wardrobe 2D Vitrine 2D Vitrine 1D
183 x 77 x 43 [cm] 183 x 44x 50 [cm] 116 x 44 x 50 [cm] 111 x 206 x 55 [cm] 111 x 206 x 43 [cm] 65 x 206 x 43 [cm]

Poszczegdlne elementy kolekcji moga Individual elements of the collection may

wystepowac jako samodzielne lub tworzyc¢ appear as separate pieces or form striking

efektowne zestawienia. combinations.

Wywazone proporcje, symetria podziatu oraz funkcjonalne, The measured proportions, symmetry in division and function-

wkomponowane we wnetrze bryt uchwyty nadajg prostym al handles incorporated within the solids provide the simple

ksztattom harmorm—;i i Ieklfosc. Catosci dopetnia biate $wiatto .shapes W.Ith z.a harmony fand Ilghtness.ICor.anetlng .the whole StétST1 tawal tawa ll

wewnetrznego oswietlenia ledowego. Meble wykonane z is the white light of the internal LED lighting. Furniture made Table ST1 Coffee table | Coffee table Il

naturalnej okleiny dziki dab. of natural wild oak veneer. 140/278 x 76 x 90 [cm] 120 x 45 x 60 [cm] 90 x 45 x 90 [cm]
Stot ST2 tawallll
Table ST2 Coffee table Il
185/323 x 76 x 90 [cm] 60 x 45 x 60 [cm]
Stot ST3
Table ST3

110/190 x 76 x 90 [cm]

Woybarwienie / Color

Komoda 3D3S Komoda 2D3S Krzesto - tkanina lub skéra Srebrzysty dab / Silvery Oak Bagienny dab / Swampy Oak
Sideboard 3D3S Sideboard 2D3S Chair - fabric or leather
183 x 126 x 43 [cm] 116 x 126 x 43 [cm] 48 x 98 x 48 [cm]
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Kolekcja Classic zachwyca swojg ponadczasowg
elegancja i wdziekiem.

Uroczysta kolacja czy rodzinny obiad - w wytwornej jadalni
kazde spotkanie staje sie wyjatkowe. Stoty dostepne sg w kilku
rozmiarach, a dostawki umozliwiajg ich powiekszenie o dodat-
kowe miejsca dla gosci.

Komody w réznych wersjach, zgrabne i pojemne, z tatwoscia
pomieszcza kazda zastawe stotowa. Podobnie jak witryny,
ktére z wdziekiem wyeksponuja ulubiong kolekcje porcelany i
szkta.

Zgrabne biurko zachwyca idealnymi proporcjami i optyczna
lekkoscia, a subtelny urok bibliotek petnych ksigzek sprawia,
ze praca staje sie relaksem.

064

The Classic collection delights with its timeless
elegance and charm.

Whether a ceremonial dinner or a family lunch, every get-
together in a refined dining room becomes a special event. The
tables are available in several sizes, with additional elements
allowing for expansion to accommodate further guests.

The various chests of drawers, shapely and capacious, can
hold tableware with ease. So too the glass-fronted cabinets,
capable of displaying with charm a favourite collection of por-
celain or glass. The elegant desk delights with its ideal propor-
tions and visual lightness, while the bookcases when filled with
volumes have the subtle appeal to make work a pleasure.

Kolekcja / Collection

CLASSIC
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Lustro
Mirror
135 x 80 x 6 [cm]
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Komoda KN-01
Sideboard KN-01
156 x 87 x 48 [cm]

Komoda KN-02
Sideboard KN-02
156 x 87 x 48 [cm]

Oryginalne wybarwienie kolekgji, czeresnia
cinabro, dodaje wnetrzom ciepta i przytulnosci.

Meble wykonane z naturalnej okleiny, czere$nia amerykan-
ska, zwracaja uwage rzemieslnicza precyzjg wykonania
i bogatym wykonczeniem.

Mosiezne detale oraz wykonywane na zaméwienie, oryginalne
uchwyty z krysztatem Swarovski tworza idealne potaczenie,

nadajac meblom wytworny charakter.

Dotyk promienia storica zatopiony w krysztale.

Szafka RTV 2D
Media unit 2D
156 x 57 x 48 [cm]

Szafka RTV 1D Biuro BR
Media unit 1D Desk BR
112 x 57 x 48 [cm] 132 x 78 x 67 [cm]

The remarkable colour for the collection, cina-
bro cherry, provides interiors with a warmth and
cosiness.

With the use of a natural veneer, American cherry, the furni-
ture draws attention for the technical precision in its work-
manship and rich finishing.

The brass detailing and the remarkable made-to-order handles
with Swarovski crystal form an ideal combination, gifting the

furniture a refined character.

A touch of sunbeam submerged in crystal.

Witryna WD-01
Vitrine WD-01
156 x 200 x 48 [cm]

Witryna WD-02
Vitrine WD-02
156 x 200 x 48 [cm]

Witryna WD-03
Vitrine WD-03
164 x 200 x 43 [cm]

Biblioteka B-S1
Bookcase B-S1
62 x 200 x 40 [cm]

Biblioteka B-01
Bookcase B-01
62 x 200 x 40 [cm]

Szafa SZ-01
Wardrobe SZ-01
62 x 200 x 53 [cm]

Szafa SZ-02
Wardrobe SZ-02
108 x 200 x 53 [cm]

-

Witryna WP-01
Vitrine WP-01
62 x 193 x43 [cm]

Witryna WP-02
Vitrine WP-02
62 x 193 x 43 [cm]

Zegar
Standalone clock
56 x 184 x 37 [cm]

Biblioteka B-S2
Bookcase B-S2
108 x 200 x 40 [cm]

Biblioteka B-02
Bookcase B-02
108 x 200 x 40 [cm]

Stot SD-01
Table SD-01
162/240 x 75 x 85 [cm]

tawa LR-01
Coffee table LR-01
140/188 x 60 x 75 [cm] 85 x 60 x 85 [cm]

tawa LM-01

Stot SM-01
Table SM-01
140/188 x 75 x 75 [cm]

Komoda KW-01
Sideboard KW-01
108 x 150 x 40 [cm]

Komoda KW-02
Sideboard KW-02
108 x 150 x 40 [cm]

3

Komoda KW-03
Sideboard KW-03
108 x 150 x 40 [cm]

Komoda KW-04
Sideboard KW-04
108 x 150 x 40 [cm]

I

Komoda KW-05
Chest of drawers KW-05
65x 112 x 43 [cm]

Coffee table LM-01

St6t SD-02
Table SD-02
162/279 x 78 x 85 [cm]

tawa LR-03
Coffee table LR-03
140/188 x 60 x 75 [cm]

tawa LM-03
Coffee table LM-03
85 x 60 x 85 [cm]

Krzesto
Chair
47 x 98 x 47 [cm]

Wybarwienie / Color
Czereénia cinabro
Cinabro cherry
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INSPIRUJE
NAS PIEKNO
NATURY.

/THE BEAUTY OF
NATURE INSPIRES US




KRYSIAK




Kolekcja

MATIN

MOR.111.XX
63x83x59 [cm]

MAT.074.XX - 205x77x90 [cm] MAT.074.PB.XX - 205x77x90 [cm] MAT.074.CH.XX - 205x77x90 [cm]
MAT.070.XX - 180x77x90 [cm] MAT.070.PB.XX - 180x77x90 [cm] MAT.070.CH.XX - 180x77x90 [cm]
MAT.071.XX - 160x77x90 [cm] MAT.071.PB.XX - 160x77x90 [cm] MAT.071.CH.XX - 160x77x90 [cm]
MAT.072.XX - 140x77x90 [cm] MAT.072.PB.XX - 140x77x90 [cm] MAT.072.CH.XX - 140x77x90 [cm]
MAT.073.XX - 120x77x90 [cm] MAT.073.PB.XX - 120x77x90 [cm] MAT.073.CH.XX - 120x77x90 [cm]

Wktadka MAT.171.XX - 50x90 [cm] MAT.076.XX - 120x42x80 [cm]

Dzieki wktadce mozliwe jest powiekszenie dtugosci blatu o max 100 cm. MAT.075.XX - 90x42x90 [cm]

XX - numer wybarwienia, paleta koloréw dostepna jest na ostatniej stronie (tylna oktadka).



MAT.275.XX - 51x53x51 [cm]

XX - 41x43%x41 [cm]

MAT.076.PB.XX - 120x42x80 [cm]
MAT.075.PB.XX - 90x42x90 [cm]

MAT.076.CH.XX - 120x42x80 [cm]
MAT.075.CH.XX - 90x42x90 [cm]




Kolekcja

NATURE

o O

NAT.275.5.XX - 51x53x51 [cm] NAT.275.P.XX - 51x53x51 [cm]

NAT.276.5.XX - 41x43x41 [cm] NAT.276.P.XX - 41x43x41 [cm]

NAT.070.XX - 180x77x90 [cm] NAT.070.PB.XX - 180x77x90 [cm] NAT.070.CH.XX - 180x77x90 [cm]
NAT.071.XX - 160x77x90 [cm] NAT.071.PB.XX - 160x77x90 [cm] NAT.071.CH.XX - 160x77x90 [cm]
NAT.072.XX - 140x77x90 [cm] NAT.072.PB.XX - 140x77x90 [cm] NAT.072.CH.XX - 140x77x90 [cm]
Wktadka NAT.171.XX - 50x90 [cm] NAT.076.XX - 120x42x80 [cm]

Dzieki wktadce mozliwe jest powiekszenie dtugosci blatu o max 100 cm.

XX - numer wybarwienia, paleta koloréw dostepna jest na ostatniej stronie (tylna oktadka).



NAT.076.PB.XX - 120x42x80 [cm]

NAT.076.CH.XX - 120x42x80 [cm]




Kolekcja

NATURE

NAT.172.SB.XX - 180x77x90 [cm] NAT.172.X.XX - 180x77x90 [cm]
NAT.173.SB.XX - 160x77x90 [cm] NAT.173.X.XX - 160x77x90 [cm]

Dostepna jest wktadka umozliwiajaca powiekszenie dtugosci blatu o 50 cm lub 100 cm




Kolekcja

MORENO

MOR.176.SB - 205x76x90 [cm]
MOR.172.SB - 180x76x90 [cm]
MOR.173.SB - 160x76x90 [cm]

XX - numer wybarwienia, paleta kolorow dostepna jest na ostatniej stronie (tylna oktadka).




Kolekcja

BELLO

BEL.275.XX - 60x60x60 [cm]

Kolekgcja

DECORE

DEC.276.XX - 45x40x45 [cm] DEC.275.XX - 40x65x40 [cm]

DEC.277.XX - 80x45x80 [cm] e ‘

DEC.278.XX - 100x45x60 [cm] : =il — 1

BEL.276.XX - 80x45x80 [cm]




Kolekgcja

BARON

BAR.070.XX - 195x75x94 [cm] BAR.111.XX
BAR.073.XX - 180x75x94 [cm] 47x92x58 [cm]
BAR.071.XX - 160x75x94 [cm]

BAR.072.XX - 140x75x94 [cm]

Wktadka BAR.171.XX - 50x94 [cm]
Dzieki wktadce mozliwe jest powiekszenie dtugosci blatu o max 100 cm.

XX - numer wybarwienia, paleta koloréw dostepna jest na ostatniej stronie (tylna oktadka).



Kolekcja

ASTON

AST.070.XX - 180x78%x90 [cm] + 1 wktadka:
AST.071.XX - 150x78%90 [cm] AST.070.XX - 270x78x90 [cm]
AST.071.XX - 240x78x90 [cm]

Kolekgcja

CASON

CAS.070.XX - 165x75x94 [cm] + 6 wktadek CAS.171.XX
CAS.070.XX - 435x75x94 [cm]

XX - numer wybarwienia, paleta koloréw dostepna jest na ostatniej stronie (tylna oktadka).



AST.110.XX
45x91x45 [cm]

CAS.110.XX
46x93%x49 [cm]



Wyijatkowa kolekcja stotow i krzeset,

pasujgca do kazdego wnetrza.

Chcieliby$my przedstawi¢ Panstwu kolekcje eleganckich stotéw oraz krzeset,
przygotowanych z mysla o najbardziej wymagajacych klientach.

Meble charakteryzuje oryginalne wzornictwo oraz wysoka jako$¢ wykonania
- stoty stworzone sa z oklein naturalnych oraz litego drewna, a zastosowane

potaczenie okleiny z metalem podkresla niesamowity charakter produktow.

Sposrdd przygotowanych kolekcji z tatwoscig znajdg Paristwo rozwigzania
pasujace do réznego typu wnetrz - zaréwno nowoczesnych jak i tradycyjnych.

Matin - kolekcja stotéw, ktéra charakteryzuje sie
nowoczesna forma oraz tradycyjnym wygladem
drewna. Okleine z efektem ustojenia starych ktéd
debowych potaczono z metalem, dzieki temu kolekcja
nabrata niepowtarzalnego wygladu.

Baron - bardziej biesiadny z oryginalnymi nogami

z litego drewna, ktérych precyzyjne zaciecia pod
wieloma kontami stwarzajg bardzo ciekawg bryte.

Dodatkowego szyku nadaje ciekawe ustojenie

okleiny.

Aston - stworzony z niesamowitg precyzj stot,

w catosci wykonany jest z litego drewna. Przyciaga
wzrok ze wzgledu na debowe sztorcowe wstawki
oraz wygodna wktadke motylkowa. Sylwetke stotu
podkreslaja ciekawe owale.

Cason - cechuje go prostota wykonania oraz
elegancki, ponadczasowy wyglad. Stét posiada
dwa komplety nég, dzieki ktorym moze uzyskac
imponujace wymiary - idealne do pomieszczenia
duzej rodziny.

Nature - kolekcja stotéw stworzonych

z wykorzystaniem litego drewna - dzieki czemu
meble cechuje solidnos¢ oraz naturalny wyglad.
Nowoczesne nogi dostepne sg w wersji chromowanej
lub metalowej, w kolorze czarnym lub brazowy (na
specjalne zamédwienie).

Woybarwienie / Color

Koncéwka ,XX" w nazwach mebli symbolizuje numer koloru z ponizej palety.

Natur efekt - 04

Olej naturalny - 03

Wszystkie wymiary podane sa w cm z tolerancja + 2 cm (szeroko$¢ / wysokosé / gtebokosc). Wystepujace w drewnie
przebarwienia, seki, ubytki i wgtebienia sa zamierzonym celem projektanta i nie podlegaja reklamacji. Producent zastrzega sobie
prawo wprowadzenia zmian kolorystycznych, wzornictwa, wymiaréw i funkcji prezentowanych wyrobéw. Niniejsza reklama nie
stanowi oferty w rozumieniu prawnym i jest publikowana wytacznie w celach informacyjnych.

Decor i Bello - kolekcje mebli idealnych do spedzania
czasu przy filizance dobrej kawy. Cechuje je blat
wykonany z litego drewna oraz metalowe nogi.
Catosc¢ zachowuje minimalistyczny charakter,
jednoczesnie dodajac wnetrzom szyku.

Moreno - kolekcja stworzona z wykorzystaniem
unikatowej okleiny, recznie wyprawianej,
pochodzacej ze starych drzew debowych rosnacych
w wyjatkowym wysokogorskim mikroklimacie.

KRYSIAK

Strzatkoéw, ul. Kochanowskiego 14 A
97-500 Radomsko, Poland

tel.: +48 44 685 35 23
fax: +48 44 685 38 55

www.meblekrysiak.pl
biuro@meblekrysiak.pl
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Kolekcja / Collection

SELENE



Natura drewna w nowoczesnej formie.

Kolekcja Selene taczy w sobie szlachetno$¢ naturalnego drewna
debowego z minimalistycznym wzornictwem.

Wiedza i kreatywnos$¢ projektantéw zaowocowaty stworzeniem
eleganckiej kolekcji, posiadajacej wiele funkcjonalnych rozwiazan,
a kunszt naszych rzemieslnikdw gwarantuje najwyzsza jakos¢

i precyzje wykonania.

Ceche charakterystyczna kolekcji stanowia geometryczne
wyciecia frontéw, dekorowane subtelnymi ztobieniami.
Odpowiednio dobrana metoda obrdbki powierzchni drewnianych
wydobywa ich naturalng strukture, sprawiajac, ze meble sa

nie tylko estetyczne, lecz réwniez przyjemne w dotyku.

02

The nature of wood in a modern form.

The Selene collection combines the nobility of natural oak
woodwith a minimalist design.

The expertise and creativity of the designers has borne fruit

in the development of an elegant collection featuring a number
of functional solutions, while the artistry of our craftspeople
guarantees the highest quality and precision in workmanship.

A characteristic feature of the collection are the geometric
forms of the fronts, decorated with subtle grooves. The method
by which the wooden surfaces are processed is selected appro-
priately to bring out their natural structure, making the
furniture not only aesthetic, but also pleasant to the touch.

Kolekcja / Collection

SELENE

03



Kolekcja / Collection

SELENE

04 —F — 05
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SE.L1
160x 70x 4,5 [cm]

SE.1040 SE.1041
170 x 85 x 45 [cm] 170 x 85 x 45 [cm]

System Selene zawiera meble przeznaczone
do wyposazenia jadalni oraz pokoju dziennego,
ktoére z powodzeniem sprawdzg sie réwniez

w domowym gabinecie.

Wybrane elementy systemu posiadaja szklane blaty, ktére,
w zestawieniu z naturalnym drewnem, tworzg intrygujacy
kontrast, podkreslajac nowoczesny charakter kolekgji.

Zastosowane w meblach oswietlenie petni praktyczng funkcje
uzytkowa, stanowiac jednoczesnie ciekawy element dekoracyjny.

Fronty mebli wykonane zostaty z litego drewna debowego,
korpusy zas wykonczono naturalng, debowa okleina.
Tapicerowane elementy krzeset moga zosta¢ wykonczone
w wysokiej jakosci skorze naturalnej lub tkaninie.

SE.1042
170x 120 x 45 [cm]

The Selene system features furniture for the
dining room and living room, working well also
in home office.

Selected elements of the system feature glass tops, which in
combination with the natural wood form an intriguing contrast,
emphasizing the modern nature of the collection.

The lighting applied within the furniture performs a practical
function, at the same time forming an engaging
decorative element.

The furniture fronts have been worked from solid oak wood,
while the corps have been finished with a natural, oak veneer.
Upholstered chair elements can be finished in high quality
natural leather or fabric.

SE.1043 SE.1044
60 x 145 x 40 [cm] 60 x 145 x 40 [cm]

SE.1045 SE.1046
60x 207 x40 [cm] 60 x 207 x40 [cm]

SE.1052
41x121x 35 [cm]

SE.1051
147 x 31 x 30 [cm]

SE.1047 SE.1048 SE.1049 SE.1050
90 x 207 x40 [cm] 60x207 x40 [cm] 90 x 49 x 50 [cm] 161 x 49 x 50 [cm]

SE.1060 SE.1061 SE.1062 SE.K1-skéra/ leather
160-260 x 76 x 90 [cm] 91 x 51 x 94 [cm] 91 x 51 x 94 [cm] SE.K2 - tkanina / fabric
SE.1063 48 x85x 50 [cm]

140-240 x 76 x 90 [cm]

Wybarwienie / Color

kolor 1/ color 1 kolor 2/ color 2 kolor 3/ color 3 kolor 6 / color 6

Wszystkie wymiary podane sa w cm z tolerancjg + 2 cm.
All dimensions are in cm with tolerance of £ 2 cm.

Woystepujace w drewnie przebarwienia, seki i ubytki sa zamierzonym celem projektanta.
Occuring in wood discolouration, knots and natural defects are the designer intended purpose.

07



K4

KRYSIAK

Kolekcja / Collection

SELENS






Natura drewna w nowoczesnej formie

Kolekcja Selens to elegancja i minimalistyczny styl w Twojej
sypialni. Prosta forma szlachetnych mebli, wzbogacona zostata
interesujacym detalem wycieé, potgczonych z dynamika skosnych
linii. Meble wykonane zostaty z forniru dziki dgb z elementami
drewna litego.

The nature of wood in a modern form

The Selens collection embodies elegance and a minimalist style
for your bedroom. A simple form of classic furniture is enhanced
with interesting cut detail, combined with the dynamic of diagonal
lines. The furniture is mostly wild-oak veneer, with solid wood
elements.

Kolekcja/ Collection

SELENS




SE.1088-2
106x209x63 [cm]

SE.1088-3 SE.1088-4
156x209x63 [cm] 206x209x63 [cm]

SE.1088-5
255x209x63 [cm]

SE.1088-6
305x209x63 [cm]

SE.1100

176 x83x 207 [cm]

wymiar materaca / mattress size
160 x 200 [cm]

SE.1101

196 x83x207 [cm]

wymiar materaca / mattress size
180 x 200 [cm]

Wybarwienie / Color

kolor 3/ color 3

SE.1112 SE.1113 SE.K1-skéra/leather  SE.1115
109x90x52 [cm] 47 x40x 38 [cm] SE.K2-tkanina/fabric 60x70x3[cm]
48x85x50 [cm] lustro / mirror
SE.1114
87x73x43[cm]

toaletka/ dressing table

W opcji dodatkowej / The additional option

Sypialnia w kolorze 6 dostepna na zamowienie.
Bedroom Selens in color 6 available on individual order.

Istnieje mozliwos$¢ modyfikacji drzwi (cena nie ulega zmianie).
Possibility of door modification (price does not change).

Istnieje mozliwos¢ uzupetnienia wyposazenia szaf o dodatkowe pétki i drazki (cenaw/g
cennika)./ Possibility to complete wardrobe configuration with additional shelves
kolor 6/ color 6 and sticks (price according to a price list).

Istnieje mozliwos$¢ zamowienia tozka z pojemnikiem (cena w/g cennika).
Possibility to order bed with bed container (price according to a price list).

Wszystkie wymiary podane saw cm z tolerancja + 2 cm (szerokosc / wysokos¢ / gtebokos¢).
All dimensions are in cm with tolerance of + 2 cm (width / height / depth).

KRYSIAK

Strzatkéw, ul. Kochanowskiego 14 A tel.: +48 44 685 35 23 www.meblekrysiak.pl
97-500 Radomsko, Poland fax: +48 44 685 38 55 biuro@meblekrysiak.pl



